(e Bacca et le Marchand

Un marchand grec en certaine contrée
Faisait trafic. Un Bascca lappuyait ;

De quoi le Grec en bacea le payait,

MNown en marchand : tant cect chére denrée
Quun protecteur ! Celui-ci codtait tant,

Que notre Grec callait partout plaignant.
Troic autres Turcs, dun rang moindre en puiccance,
Lui vont offrir leur cupport en commun.

Eux troic voulaient moine de reconnaiccance
Qua ce Marchand il wen codtait pour un.
(e Grec écoute ; avee eux il ¢engage ;

Et le Bacca du tout ect averti :

Méme on lui dit quil jouera, <il ect cage,

A cec geng-lA quelque méchant parti,

Lec prévenant, lec chargeant d'un meccage



Pour Mahomet, droit en con paradis,

Et canc tarder ; cinon, ces gene unic

(e préviendront, bien certaine qua la ronde
11 & de¢ geng tout préts pour le venger :
Quelgue poicon [enverra protéger

Lec trafiqguants qui cont en [autre monde.
Sur cet avie le Ture ce comporta

Comme Alexandre ; et, plein de confiance,
Chez le marchand tout droit il ¢en alla,

Se mit & table. On vit tant daccurance

En cec diccoure et dane tout con maintien,
Quon ne crut point quil ce doutdt de rien.
& Ami, dit-il, je caic que tu me quittes ;
Méme (on veut que jen craigne les cuite ;
Mais je te croic un trop homme de bien ;

Tu nag point [air d'un donneur de breuvage.

Je wen dic pac [A-descsus davantage.



Quant a ces genc qui pencent tappuyer,

E coute-moi : cane tant de dialogue,

Et de raicone qui pourraient tennuyer,

Je ne te veux conter quun apologue.

11 était un Berger, con Chien, et con troupeau.
Quelgu'un lui demanda ce quil prétendait faire
Dun dogue de qui lordinaire

Etait un pain entier. Il fallait bien et beau
Donner cet animal au ceigneur du village.

Lui, berger, pour plue de ménage

Aurait deux ou troic mitineaux ;

Qui, lui dépenscant moing, veilleraient aux troupeaux
Bien mieux que cette béte ceule.

Il mangeait plus que troic ; maic on ne dicait pac
Quil avait augsi triple queule

Quand le¢ loups livraient des combats.

Le Berger cen défait ; il prend troic chiens de taille



A lui dépencer moing, maic & fuir la bataille.
(e troupeau cen centit, et tu te centirac
Du choix de cemblable canaille.

ST tu faic bien, tu reviendras & moi. »

Le Grec le crut. Ceci montre aux provinces
Que, tout compté, mieux vaut en bonne fo,
Sabandonner & quelque puiccant roi,

Que cappuyer de plucieurs petite princes.
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